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EASTEBN HINDI. 



ChhattIsoarhI or Labia, 



(District Raiptjr.) 



TRANSLITERATION AND TRANSLATION. 



Kono ad a mi-ke du chhok*ra 
Ascertain man-qf two sons 

chhote-har apan bap-se kahis ke, c jon 
the*you*ger Ms-own faiher4o said that, 'what 

de-de.* Tab, wo-har apan jay*dad-Ia 

give(-me)J Then, he Ms-own property 
piehhe chhote chhok a ra-har apan 

son Ms-own 

chale-gafe ; aiir uha 
went-away ; and there 
tab uhi 
then 



rahis-hai. 
were, 

mor 
my 



Wd-m5«ke 
Them-in-qf 



sab-se 
all-from 



chhote 
after the-younger 

durihya des 

(to-)a -distant country 
dihis. Jab 
up. When 



hissa 
share 
bit dihis. 

dividing gave. 

sab jay a dad-la 
all property 

apan sab 
his~own all 



boy wo-la 
may-be that 
Thorek din-ke 
A-few days-of 

jor-ke 
having-collected 



sab phuka-gay, 
all was-burnt-up f 



jay*dad-la 
property 

S&r wo-har 
and he 



phSk- 

burnt- 



hhay-gay. Tab wo-har 

became. Then he 

lagis ; jon-har wo-la 

Began ; who Mm 



wo 
that 



gaw-ke 



akal paris, 
there a-f amine fell, 

ek basundh*ra-ke 
village-of one inhabitant-qf t he-house (-at) 
apan khet-mS suara charaye-bar bhejat-rahis-hai 
Ms-own fields-in swine feeding-for teas-sending. 



ghar 



garlb 
poor 

rahe 
to-live 



Aur wo-har wd bhusa-la je-la gbgta-mta khat-rahis apan 
An.d he those husks tohich t he-pigs used-to-eat Ms-own 

hhare-la chabat-rahis. Aur tono-la kono nahl det-rahis, 

filing -for desired* And that-too anybody not used-to-give 
wo-la chgt ais liir kahis ke, ^or dada-ke kat a kon 
him-to senses came and he-said that, * my 

pheke-ke purti khay-bar milat-hai, 

throtving-away-of sufficiency eating-for is-given> 
Mai uih-ke apan dada-ke najik jahau 

1 arising my-own father-qf near will-go 
"dada, mai swarag-ke ul*ta Stir tor 



"father, 

tor lavka 
thy son 

ek 
one 

Wd-har thorek 
Me a-little 



jan. ' 
consider" : 



I heaven-qf opposite 

kahaye-ke jog 

being-called-for worthy 

9 A&r wo-har 

And he 



and 
nahi 
not 
uth-ke 
arising 

durihya gaye-rahis-hai 
distance had-gone 



pet 

stomach 
Tab 
Then 

nokar-la 
father-qf how-many servants 

attr mai bhukhan marat-hau. 
and I by -hunger am-dying. 
wo-kar-se kaihau ke, 
mil-say that 
kare-hau. Mai 
hate-done. 1 

nokar-ma-ke 
servants-among -of 

chale lagis. 



V w 

aur 



and to-him 
agu*ma pap 



sm 



thy presence-in 

aw. Mo-la apan 
am. Me thy-own 
apan dada-ke pas 
Ms-own father-qf near to-go began. 
ke wo-kar dada-har wo-la dekh-ke 
that his father Mm having-seen 
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daya karis, 

pity did, 

kahis ke, 

aawf that, 



aiir daur-ke 
awe? running 
* dada, mai 
'father* I 



tor 



wo-kar-se mil-ke 
him-with meeting 

sarag-ke ul*ta 

heaven-of opposite 

laika kahaye-ke 

#o» being-called-for 
ndkar-la kahis ke, 



kare-hau, atir mai 
have-done, and 1 

wd-kar dada-har apan 

his father his-own servmnts-to 
Sir w6-la pahinaw. Atir wo-kar 
and him-on put. And his 

pahiraw, &iir ham-sab khal, Stir 
put, and (let-)us-all eat, and 
laika mar gaye-rahis-hai, ji-gaye; 
son dead had-gone 9 came-to-life ; 
wd-sab anand kare lagin. 
they-all joy to-do began. 

Wo-kar baye laika-har kbet-mt rahis. 
His elder son Ihe-field-in was. 
najlk aye lagis, baja-gaja~ke sabad 
near to-come began, music-etc.-of noise 
nolrt?an-ma-ke ek-la balay-ke puchhis ke, 
servant-in-qf one calling 

wo-har wo-kar-se kahis ke, 



chumis. 
kissed(-him). 
Sfir tor 
and thy 

worthy 

* sundar 
said that, ' beautiful 

hath-mlE mftdhrl aiir 

hand-on ring and 

khusx kari ; 

merriment make; 



Tab 
Then 



agu-raa 



chhok*ra-har 
the-son 

pap 
presence-in sin 

nahf aw.' Tab 
not am, 9 Then 
kap*ja nikal 
clothes take-out 
plw-ma pan*hl 
feet-on shoes 
kahe-bar ke 
because that 



gamay gaye-rahis-hai, 
lost had-gone, 



mil-gaye.* 
was found 9 



mot 
my 

Aiir 
And 



ghar-ke 



Aiir jab wo-har 
And when he the -house -of 
sunis. Aiir wo-har apan 
he-heard. And he his-own 



he him-to 

sundar jew*nar 

fine feast 
pais-hai.' Tab 
he-found? Then 

wd-kar dada-har 
his father 

apan bap-la 
his-own father-to 

Siir kabhu* tor 



said that, 

raohe-hai ; 
hod-prepared ; 

wo-bar gussa 
he anger 

bi},hir-ma 
outside-in 

kahis ke, 
said that, 

hukum-la 



asked that, * 

* tor bhal 

' thy brother 

kahe-bar ke 
because that 



ye 
this 



ka 
what 

ais-hai, 
come-is, 

wo-la 
him 



aur 



hot-hai ? ' Tab 
is-being-done ? 9 Then 

tor dada-har 
thy father 

kusal 
welfare (-with) 
chahis. Tab 
wished. Then 

Tab wo-har 
Then he 



and 

chhem 
safety 

nahi 
not 

lagis. 
began. 



and ever-even thy orders 

pila-tak-le nahf diye 
tke-Md-even not gavest 

karHSw. Par ye tor 
might-make. But this thy 
basut-la khoy-ke baithe-hai, 

things losing is-sitting, 
khatir sundar jew*nar 

for a-fine feast 



karis ailr bhitar jaye 

did and inside to-go 

a-ke wd-la manaye 

coming him to-appease 

'dekh, mai atek din-se sewa * karat-hau 

'see, I so-many days-dnee service am-doing 
nahi tarSw, aiir tai-har mo-la ohheriya-ke 
not put-away, and thou me-to a-she-goat-of 
ke mai apan sangl-ka sang khusi 

that I my-own companions-of with merriment 
laika jon paturiya-ke sang tor sab mai 
son who harlots-of with thy all fortune 
jais a ne wo-har ais-hai, tais a ne tai-har wd-kar 
as-epen he came, so-even thou him 

kare-has/ Wo-kar dada-har kahis ke, * tai-har 
hast-made. 9 Mis father said that, Hhou 
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sab din-le mor sang has, aftr jon-kuchh mor hai so sab tor hai. 



all days qf-me with art, and 
Par tft-la anand kare 

But to-thee refoiciftg tomake 
chahi; kahe-bar ke ye 

is-p roper; became that this 

jjlis-hai ; gamay gaye-rahis-hai, 
eame-to4ife ; lost had- gone. 



whatever mine 
chahi, a&r 

is-proper 9 and 
tor bhai 
thy brother 

ph8r mills hai. 
again found is! 



all thine is. 



is that 

khns! 
merriment 

mar-gaye-rahis-hai, ph&r 
dead'had-gone> again 



manaye 
tO'Celebrate 
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